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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc marzec 1924.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour mars 1924.

I. Stosunki meteorologiczne1)- — Meteorologie1).
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1 — 9-7 04 0'7 1-7 -1 1  5 29*9 2-8 74 2*3 2-9 0*0 0 0 Pd. Pd.W.3'6 0*7 Śn. D. — 150 00
0 -1 -9 7-2 35 8-1 — 3-7 36*9 0*1 61 50 6-4 0'0 0*0 0*0 — — 158 0*0

! 3 — 2-3 8-8 60 8-9 — 2-8 38*8 4*2 68 5*3 7*5 0'D Pd. W.7'2 Pd. Pd.W. 3*6 — 158 0*0
4 2-1 4-3 0 1 6 0 —0-2 43*9 4*5 84 3*7 6-5 Pd. Z. 36 Pn. W. 3'C 00 — — 140 00
5 -3 -8 6 ‘5 2-7 6-6 — 4-2 44*0 4*3 81 6-7 1*1 0*0 Pn. Pn.W. 3*6 0*0 1*5 Mg. D- + 2 0 O-o
6 1-2 31 2-0 3-7 0-4 44-9 4*8 91 10*0 — Pil. 3*6 fn, Pn.Z. 36 Pd Z. U 0*2 D. 62 0 0
7 11 14 -  0*4 1 2-0 -0 -9 49-6 4*3 88 10*0 Pd. Z. 7*2 Z. 10*8 Z.Tfl. Z- 7'2 1*6 Śn. 66 o-o
S — 1*2 — 0-o — 20 -0 -4 --2'2 5Ł!*7 3*5 86 100 — Z. Pd- z. n Z.Pn.Z.7'2 Pd. Z. 7*2 — — +  58 o-o
9 — 3-2 — 2-2 -  2-6 i — 2’0 — 3-6 52*8 3*1 83 10 0 — Pn,7'2 Z. Fn. Z. 7 2 Pn. 7 2 — Śd. 00 o-o

10 01 — 40 0-3 — 44 52-0 3*4 88 5*7 30 ff.Pn.W.(0'8 Pn. W. 10‘8 Pn. W. 3'6 — — — 46 o-o
11 — 7-7 3-2 — 1-6 3-8 — 81 47*4 0.9 75 9*7 0-7 Pd. Z. 3-6 Pd. Z. 14 4 Z. 18 0 0*1 Mo. d̂. 78 0*0
12 — 2-3 — 1-8 — 5-0 1 -1 -6 — 53 49 6 3*2 87 10*0 — Z.Pn.Z. 10'o Z.Pn.Z. 18 D Pd. Z. 14*4 1*5 Śn. 94 o-o
13 — 5’6 — 3-2 -6 -2 — 2-9 -6 -4 537 2*6 80 9*7 — Pn. Z. 10 3 Pn. Pn.Z. 10*8 Pd- Z. Tl Oli Śn. 139 o-o
14 — 8-5 — 4-7 — 5-9 — 4-5 -8 -7 52*2 2*1 75 8*7 31 Pd.Z.7 "Z.Pn.Z. 10*8 Z. 10*8 — śn. 164 o-o 1
15 -  8-0 - 4 1 — 4-6 1 — 3-4 — 8-4 45*5 2*6 84 10*0 — Pd. Z. 10-8 Z. !0'8 Pd.Z.Z’2 — Śn. 170 o-o
16 - 4 7 3-9 1-4 51 — 51 37 0 4*1 84 8*0 5*1 Z. Pd. Z. 7-2 Pd. Z. 10*8 Pd. Pd. Z. 3*6 3*3 Śd. 176 o o
17 03 01 — 1-6 1-4 — 2-0 34*8 3*7 83 100 — 0*0 Z. 25 2 Pd. Pd.Z. 7’2 — Śn. 176 0-2
18 — 4-3 0-2 — 23 1-6 —4-6 371 3*1 78 6*7 5-7 Pd. Z. 3'fi Pd. 14-4 PJ. Pd. Z. 3-6 2-3 Śn. 176 o-o
19 — 5-3 -4 -7 — 102 — 1-4 -10-6 41*7 2*4 87 4*7 6*3 Z. Pd. Z. 7'2 Z. Pn.Z. 14*4 0*0 0*2 — 175 0*2
20 — 10-7 5-5 00 (i-0 --13-1 37*4 2*9 72 3*7 7*0 0*0 Z. Pd. Z. 7-2 Z. 18-0 — — 18$ 0 0
21 — 5 1 00 -3 -4 o-o — 56 460 3 3 89 2*3 9*6 Pn.Pd.Z. 3'6 W.Pn.W.18-0 Pd. W. 14*4 — — 188 o-o
22 ’ -2-1 S-9 44 10-4 - 4 6 39*2 4*8 78 8*7 2-7 ff.Pil.ff. 7-2 Pd. Z. 3*6 Pd. Pd. Z 3*6 40 o. 164 0 0
23 2-9 6 1 2-8 71 2-5 39-4 5*6 93 6*7 — 0'0 Pd. Z. 3‘6 0*0 0 6 MO- D. — 80 o-o
24 0-5 92 5-S [ 9-S — 1-5 35*6 5*6 82 10*0 — 0*0 Po. Pn.W. 3-6 00 1*5 Mg. D. +  46 o-o
25 1-0 12-1 6'8 12 4 — 0-2 31-5 6*3 86 5*1 30 0*0 Pn Pil.W. 3*6 0*0 — — 82 0*0
26 ho 15'2 8*0 16-6 2-5 39*4 6*3 75 7*7 5-S 0 0 Pd. Z. 3-6.Pn.Pn. W.3 6 Mg. 144 o-o
27 5(i 14-9 10-1 157 4-9 30*9 7*4 80 7*7 80 00 Pn. 7 ztPn. Pn.w.3-6 — Mg. 18S 0 2
28 61 9-4 93 10-9 5*6 30*6 7*7 94 10*0 — Pn. Pn.W.3*6 w. Pn.W. 3*6 Z. Pd. Z. 3-0 2*8 Mg. D. 2!ł2 o-o
29 6-4 59 43 9-3 4*2 32*7 6*:" 92 10*0 — D*0 Z. Tl Z. Pd. Z. 10-8 0*5 Mg-. 188 0 0
30 2-4 1'5 0-6 4-3 01 38*4 4 8 94 10*0 — Z. Pd. Z. 7’2 l 36 Pd. Z. 3*6 10*9 D. Sn. 144 00
31 -1 -9 4-1 1-8 4-9 — 2-5 43*6 3*2 64 1*3 10*3 0*0 Pn.Pn.w. 7*2 0*0 — — +  144 1-s

Przecięto.
Mijenne

— 1-9 O./'o 0 0-7 4-5 — 3*2 4 K i 4*2 82 7*4
Suma 
94 7 3*9 82 5*6 Suma

32*3 — -  41 o-o

‘) Według sprawozdań Państwowego Instytutu Meteorologicznego w Warszawie i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
D Ą n ć s  les bullctins de l 'In s łitiif cen tra l m ćteorologigne dc Po logne d Varsovic et du Burean hydrographignc d C ra roric .

2) Od 0 — 1(1 |   „ pogoda zupełna, - / zachmurzenie połowiczne, / zachmurzenie całkowito, 5) Pn. =  Północ (lYord ), W. -  Wschód \Est),
D e 0— d 10 j ~  screin, ’’ \ m i-niiageum , \ nuagcn.r, P «i. =  Południe (SndJ, Z. —  Zachód (Oue.stń

deszcz, ó   śnieg, o   szron, .   grad, ,,_____ krupy, «._____nigła, r,___ rosa, o ,   błyskawice, ,,   burza.
pin ie, n' neigc. z ' gelee blanche, *' gridc, ' g rćs il, b tun illard , ' rosce, ' t 'icla irs ,

mróz. 5) Według wodowskazu przy starym moście na Wiśle; — 0 =  1 98-903 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
frn id . D ’apres 1’echelle du r/en.v p o n t de la V istn ie; — 1’a ltitudc de zera =  108’903 m. au dessus dn n ircau  de la M e r  A dria lig itc.
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II. Ruch ludności, — Demographie.
Ludność z początkiem roku 184 415
Population  au conimenccment, de l'aunee  

Ogół: małżeństw 
T o ta l gen era ł: des m ariages  
Cyfra: małżeństw 
TtcuA . des mariages
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1) Małżeństwa — Mariages.

| Wyznanie mężczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femtnes s f Stan cywilny mężczyzny
Stan cywilny kobiety
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Confession des tiommes rz.-kiu. 
en th.-toin.

pr.-kat. uwangiel. 
yr.-cuth. | yrotmt.

mojżusz.
matdt/tjnt

i,my boz wyzn. 
s/mu eon/.aittre d 5;

Etat ciińl des liommes wolny wdowi rozwiedz.
dieorcćes

Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 
Grecko-katolickie — Grr.-cath. 
Ewangielickie — Protestante . . , 
Mojżeszowe —  Mosaięue . . . .
Inne — A n t r e ..................................
Bez wyznania — Sans confession .

-  \ 1
venves

i

39

M
M

I
I

I 
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1 
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II 1

39

Wolny —  Celibataires . 

Wdowi — Veufs . . . 

Rozwiedz. — Dieorces .

125

9

1

6

_

1

131

10

2

Razem —  Ensemble . 103 i 39 — — 143 Razem — Ensemble 135 6 2 143 |

2) Urodzenia1). Naissances ‘).

Wyznanie rodziców 

Confession des parents

Żyw o urodzeni — N ts  vivants NieZywo urodzeni — Mort-nes <) póle ni urodzin — Totnl 
yenfrnl des naissuncts

w tem bliźniąt 1
Dont deujt 1

Trojaków 
bont trois

słubni
Itffitimes

nieślubni
iileyitimes Iinzecn

En
semble

ślubni
leęfitimes

nieślubni
lileffituncs

Razem
En

semble

jumetiHx
Chl.-G. Dz ,-F. Razem

k'tnifinli.
2 chł.

2 . w
2 dziew.
2 filles

Icht., 1 dz. 
/ garę.,1 f .

2 chł. Ida.
igarę.lj.Chł.-ff. Dz.-Ć*. C h l.-G . Dz.-F. Clll.-Ćr. Dz .-F. Chł.-tf. Dz ,-F.

1 Rzymsko-katolickie —  Cath.-rom. . 147 135 32 21 335 4 7 i 3 15 184 166 350 4 i _ _
Grecko-katolickie — Gr.-cath. . . . — 1 _ _ 1 _ __ __ _ __ 1 1 __ __ __ __
Ewangelickie —  Protestante . . . . — 1 _  . __ 1 _ __ __ __ __ __ 1 1 __ __ __ __

| Mojżeszowe — M o s a ig u e .................... 33 202) 15*) 104 — 5 — 2 7 56 55 U l 1 — 1 —

| Bez wyznania — Sans confession . . — — — __ __ — __ __ — — __ __ __ — — — _
Razem — Ensemble . . 183 170 52 36 4413) 4 12 i 5 2 2 240 223 4G3 5 1 1 —  |

') Według zgłoszeń akuszerek. s) W  tem
D ’apres les depositions des sages-femmes. D on t &--■ s   -- , _____________   — __________ ________ __________

) ^  * chł. z września 1912, 1 dz. z maja 1916, 1 chł. ze stycznia, 1 chł. i 1 dz. z maja 1923, 1 chł. i 2 dz. ze stycznia, a 3 chł. z lutego 1924 r.
D on t 1 ga rę . de septenibre 1912, 1 f i l i .  de m a i 1916, 1 garę. de ja m  ier, 1 garę. et 1 f i l i .  de m a i 1923, 1 garę. et 2 f i l i .  de ja n v ie r  et 3 garę. de fe e r ie r  1924.

.g  chłopców .g  dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych. 
garęons et filles  de m ariages israelites rituels.



3  a ) S k on y  (prócz nieżywo urodzonych). —  D ece s  (m ort-nes exclus).
1 .  Ś m ie rte ln o ść  w ed ług  p rzyczy n , w ieku, płci i m ie js c a  z a m ie s z k a n ia  zm a rły ch . — M ortalite selo n les c a u se s  u e s  d ece s, Page, le  sexe et le  d o m ic ile  d e s  d e ce d e s.
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Razem Ensemble 1 - 1 -  3 — | 1 —  2 5 ---- 3 5 68 7 4 32 — : 5 (29, 12 4 — 19, 19 I 1
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1 - 6  -  4 1 7|16 5 7;12 1
I - l

287

Z tego zmarło w szpitalach 
D ont decedes dans les hćpitaux

; 1
1 ------3, 1 , 1 1 — 1 2, i — — 3 l  36 :i; 2 14 — i— 5 7 — I 4 — 2 - ,  1 — 1 li 2 2 2, 8; 1 110

z gmin sąsiednich 
des communes Toislnes 
z innych miejscowości 
d’autres lieux

JLĆ -fi
‘S g-|  I  

I K g“ te ^
: f z
S t  S '8
Cd Cd ? ę- j
N  S S  I2S ' Razem — EnsembleN ^  N3

-  2 | - 1

1 — -  3'
I ' 1— 7 13 1, 1 L — 5 — 2 I —
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1 2 - j  —

1 1

1 — 2; -

2‘_

11

73
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1__

2 1 -  — - 1 0  1 I 1 1 9 1 — — 1 2 — 1 2 1 — i 2 1 3 — , 4 — 3 84

79
Z tego zmarło w  szpitalach 
D on t decedes dans les kópitaux 1 1 — 10 11 l 1 1 9 1 4 — — 1 2 1| -  | 21 1

l) W  tem zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne   wodo wstręt   nosacizna _  wąglik _  róża ^ zapalenie ropne tkanki podskórnej —
Y  compris meningite cerebrospinale epidemique rage morve charbon erysipele phlegmon

posocznica - posocznico-ropnica „  ropnica ^ tężec _  obrzęk z ł o ś l iw y   ropień _  dur powrotny _  kiła 3 promienica __
septicemie septico-pyohemie pyohemie tetanos oedeme malignę abces typhus recurrent syphilis actinomycose

gorączka potna   ospica   zapalenie szpiku kostnego 3 gnilne zapalenie gardła _  choroba zakaźna nieoznaczona _
suette varicellt osteomyelite angina septica maladie contagieuse non definie



3  b )  Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalite selon 1’etat civil, le sexe et la 
confession des decedes.

—
W Y Z N A N I E Z M A R Ł Y C H  - -  C O N F E S S I O N D E S D £ C £ D £ S

i

Stan cywilny rzvmsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojżeszowe inne nieznane Ogółem

Etat cmii catk.-roin. gr.-cath. protestante mosaiąue autres inconnu Total

M -H. 'k.-f. Razem M.-H. K.-F. Razem M -H. K -F Razem BI -H K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H K.-F. iRazem
1 1 A iisem. Kusein. Aw.s fin. httsem. hnsein. A nsein. I httsem.

W ilnv C lib a ta ire s ............................. 91 68 i 159 3 , 1 i 4 1 __ i 13 4 17 _ _ _ _ _ || _ 108 73 181
M iłżeński — M a rie s .................................. 62 39 101 1 — 1 — -- — 9 1 io  ! 19 — i — fj — 72 49 ! 121 |
Wdowi — V e u fs ....................................... 10 44 54 — — -- — 1 1 9 10 — __ 1 _  _ 11 53 | 64
Rozwiedziony — D iuorces ........................ — 1 1 1 1 —

_ — l — 1 1
Niewiadomy — f n c o n n u ......................... 3 3 — i i i 4 — 1 4 '

Ogółem — T o t a l .................... 152 318 4 1 5 1 — i 23 ! I f 46 — — — i , -  i 195 176 371

III. Zachorow ania zakaźne. — M aladies contagieuses.

Dzielnice — Quartiers
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I. Ś ró d m ie ś c ie .............................
11. W a w e l , .......................................

I II. Nowy Ś w i a t ..............................
' IV. P i a s e k .............................

V. K le p a rz .......................................
VI. W e s o ła .......................................

\ II S t r ą d o m ...................................
V III. K a z im ie r z ..................................

IX. L u d w in ó w ..................................
X. Zakrzówek . . ....................

XI. D ę b n ik i.......................................
j X n . P ó łw s ie .......................................

X III. Z w ie r z y n ie c .............................
i XIV. Czarna W i e ś .............................

X\ . Nowa W ieś ..................................
XVI. Łobzów ...................................

XVII. K row odrza ...................................
1 XV III. W arszaw sk ie ..............................

X IX. G rzegórzk i.........................
i XX. D ą b i e ........................................

XXI. P ł a s z ó w ...................................
; XXII. P o d g ó r z e ...................................
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| Kraków razem — Cracoińe en tout 9 4 i 31 — 2 6 6 7 — 3 i 4 —
_ _

— 1 i 79

Z tego leczonych w szpitalach 
D ont malades traites dans les hópitavx 9 — 27 — 2 5 — 7 - — 1 1 4 — — — - 57

| l gmin sąsiednich
des communes suburbaines — — - 1 i — 1 — — — — — — — — — — 3

. ~ z innych miejsoowości 
5 ?, .“  -  ? d’autres lien.e

4 — — 3 8 4 6 1 - 1 1 1 — - — 29

> i  ^  razem — ensemble 4 — — 1 , 9 4 7 — 1 , — — 1 1 1 — — — — - 32

w szpitalach 
i dans les hdpitaitx 4 — — 1 9 O 3 — 1 — — 1 1 1 24 ]

Oprółem — Total . . 13 ___4 i 35 _ ? G 13 6 8 — 4 1 5 5 i - - — 1 i 111 1

IV. Zm iany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l’etat des proprieies immobilieres.

Przyczyny zmian 

Causes des changements

Ilość i rodzaj realności 
lSombre et genre des immeitbles

T
ot

a
l Zmiana nastąpiła w dzielnicy 

Toits chanaements snruemis dans les ąaartiers
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Kontrakt kupna — Contrat d‘nchat . 1 2 ; 7 1 - 1 1 1 1 23 1 1 — 1 1 __ • O 1 oo ! ^ 0 3 1 — 5 '
Inne kontrakty — Autres contrats . 
Egzekucja — Ekcecution .

8 1 i — — - — 10 — - — — — 1 i — 1 — — — 2 - i — — — ■2 — 0 — 2

Śmierć włuśc. — M ort du propriet. . 2 2 — i — 1 — — 6 —  i — -- — - 0 — 1 — — 1 — - ; 2 — 1 — — — —

Razem — Tota l . . 22 10 1 2 1 | 2 1 39 1 i ■ 1 1 3 __] 2 2 3 1 5 2 4 — 2 1 2 — — M

V. Zaopatrzenie m iasta w żywność. — Approvisionnement de la ville.
1) Przywóz środków żywności '). — Introduction des denrees et objets de consommation J)-

Napoje spir. do 90° —  Boisaons
alcool. a 900 ........................  100 litr.

— IKiil 1*0" — sur 90° . . .
W ilio — Y ) n s ......................... r
Wino mus. — I in de Champagne ,
Moszcz winny — Alouts de raisins .
Winogrona — Raisins . . . 100 kg. 
W'ino owocowe — D u  cidre . . 100 litr. 
Wódki słodzone i perfumerje —

Eigueurs, parfttms . . . .  ,,
P iwo — Biere .................... „
Porter — P o / t e r .................... ,
Miód do picia — Hydrumel . „

79500

224-50
9-34

26-32

1607-79
274-29

7-63

Miód przy produkcji — D u miel 
dans 1'etat p rod u ctif . . .

Bydło rogate nad 400 kg. — 
Betail cornu sur 400 kg.

— nad 250 kg. — sur 250 kg.
— nad 50 kg. — sur 50 kg. . 
Bydło do 50 kg., iwce, barany

i koźlęta — Betail d 50 kg., 
brebis, agneaux, chevreaux . 

Świnie do GO kg. — Porcs a 60 kg. 
Świnie nad GOkg — PorcssurOOkg. 
Mięso, wędliny, słonina i sma

lec —  Viande de boucherie, 
fum.ee, lard  et saindoux .

Indyki, kapłony— Dindons, chapons szl. - pieces 2522
100 kg. 50-93 Kury, gołęhie — Poules, pigeons ,, 30317
sztuk Ges. i kaczki — Oies et canards 10314
tetes 747 Zwierzyna rozrąbana —  Gibier

888 d e ta i l le .................................. 100 kg. 0-20
639 Ptactwo dzikie —  Saumgine . 17

Dziki, daniele, jelenie i sarny — sztukSantjliers, daims, cerfs et.
3620 ch e tireu ils ..............................J 10
321 Zajace —  L i e u r e s .................... 3

5283 Ryby — P o is s o n s .................... 100 kg. 1388-37
Owoce —  F r u i t s .................... 7298-26
Owies — A v o i n e .................... 7155-54

100 kg. 2244-25 Siano i słoma. — Foin  et paille V 25321-52

W edług w ykazów  akcyzy m iejskiej. —  D apres les comptes-rendus de 1’ octroi municipal.



2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au ma, che et e  1’abattoirs municipauy

J Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

Proum ance et destination du betail

Ruhaji
Taureau.c

W ołów
Boeufs

Krów
Yaches

Jałownika 
Veaux 

d’un an

Razem by
dła grub. 
Total du 

pros betail

Cieląt
Veanx

Owiec 
i kóz 

Brebis 
et chi:vres

Trzody 
chlewnej 

P o r  cs

s z t u k  — p i e c e s

1) Przypęd bydła na targowicę m iejską: — Introduction du betail au marche:

Z Krakowa — D e C ra c o u ie .................................................................................... 1 1 3 2
Z powiatu krakowskiego —  D u  district de C ra c o v ie ....................................... 10 _ 28 20 5S 823 9 345
Z reszty wojew. krakowsk. — D u  reste du departement de Cracotńe . 179 295 490 284 1248 2423 19 1230
Z reszty wojew. Małopolski —  Du, reste des departements de Galicie 88 85 437 321 931 535 3 3601
Z wojew. Śląsk, i kieleck. — Des departements de la SUesie et Kielce . — — — — — -_ _ 488
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej —  D u  reste des departements de

la K ( pubhaue polonaise : .............................................................................. — — . — — — -- —

Z innych państw —  D ' autres paus . . ...................................................... 84 279 37 46 446 -- — 111
Pozostało z poprzedniego miesiącvu — Betail reste du mois precedent . — — — — — —

Razem — Totan.r . . 3(11 659 993 671 2684 3784 1 31 1 5777

2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: —  Du betail introduit il a ete vendu:

i _ 3 4 7 _ _ 6
Do gmin sąsiednich — P o u r les communes uoisines....................................... • 4 30 146 54 240 18 1 12 111
Do reszty gmin woj. krak. — P o u r te reste des commun. du de part. de Cracoińe 5 2f> 75 14 119 — ! — 62

j Do reszty wojew. Małopolski — P o u r  le reste des departements de Galicie — — — — — — — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej —  P o u r le reste des departe

ments de la Itepubliąue de P o l o g n e ........................................................... 14 2$ 175 23 240 — 28
Do innych państw —  P o u r les autres pays ........................................................... — — — i — —

j Razem — Tutaim . . . 23 89 i 399 95 606 18 i 12 207 ■

3) Bito w ciągu styczn ia: — On a abattu pendant le mois de janvier-
l

W rzeźniach miejskich —  Au.c abattoirs m u n ic ip a u jc .................................. 338 570 1 594 576 207S 3766 19 5.570 1

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów sp ożyw czych.— Prix des piincipaux objets de consommation.

Przedmioty konsumeji Waga lub
Cena -  1‘ri.r

miara od —  de j do — a
Denrees et objets de consommation mesitre w tysiącach mk. poi.

• ti uiif-f. m> rls po/.

C e n y  produktów  roln ych, ja rzy n  i artykułów  m ą c zn y c h  :
Prix d es produits a g rico le s, d es le g u m e s et d e s  d en rees fa r in e u s e s :

Pszenica — F ro m e n t ............................................ 100 kg. 42000 49000
Zyto —  S e ia le ...................................................... 25000 28000
Jeczmień — O r g e ................................................. 25000 30000
Owies — ^ 4 ro in e ................................................. „ 25000 29000
Tatarka —  Sarrasin ....................................... r — —
Proso — M ille t ...................................................... 33000 30000
Ryż cały — K i :  .................................. „ 130000 140000
Rzepak — ( j o h a ................................................. ,, 65000 75000
Groch — P o i s ...................................................... — 100000
Kukurudza — M a i s ............................................ 43000 48000
Fasola — H a r i c o t s ............................................ — 120000
Soczewica — L e n t i l i e s ....................................... 66000 07000
Ziemniaki — Pommes de t e r r e ........................ 20000 25000
Buraki — Betteraues ............................................ 1 kg. 300 400
Marchew nowa — C a r o t t e s .............................. ł* 350 450
Kapusta — C h oitcrou te ....................................... n 400 450
Kapusta w głowach — C h o n x ......................... 6 0  s z t.-p ie c e s — —
Ogórki — C on co m b re s ....................................... — —
Siano — F o i n ...................................................... 100 kg. 15000 22000
Słoma — P a i l l e .................................................
Mąka pszenna — Farine de froment Nr. 0 .

Tl
1 kg.

9000
900

11000
920

„ żytnia — Farine de s e i g l e .................... 500 550
C.hleD pszenny — Pa in  de f r o m e n t .................... n 830 910

„ żytni — Pa in  de s e i g l e ........................ n 425 435
„ razowy — Pa in  b is .................................. n 385 395

Bułki — Petits pains . . . . s z tu k a -la  piece 50 57
Kasza jęczmienna — Gruau d’orye ................... 1 kg-. — 6 0 0

pszenna — Gruau de froment . . . . r — —
, jaglana —  Gruau de millet . . . . 880 900
„ tatarczana — Gruau de sarrasin . » 1000 1100

C e n y  n a b ia łu  i ja j :  — Prix du laitage et d e s  o e u fs:

Mleko zbierane - Ł a it  e c re m ć ........................ 1 litr 400 500
, niezbierane — L a d  non ecremć . . . 600 700
„ kwaśne — L a it  c a i l l e .............................. — —

Śmietanka słodka —  Crime douce . . . . 700 800
Śmietana kwaśna — Creme a i g r e .................... 1400 1800
Masło — B e u r r e ................................................. 1 kg. 8.500 11000
Ser — F r o m a a e ................................................. 2000 2400
Jaja —  O e u f s ...................................................... s z l ik a - la  piece 140 200

Przedmioty konsumeji Waga lub 
miara 

Poids on 
mesure

Cena -  Pri.c

od —  de do — a
Denrees et objets de consommation

w tysiącach mk. poi.
fn  mille mirks po/.

C e n y  bydła, m ię sa , d z ic z y z n y , d robiu  i r y b :
Prix du betail, de la  v ia n d e , du g ibier, de la  vo la ille  et d e s  p o is s o n s :

Bydło rogate, wagi żywej —  Gros betail, sur pied 100 kg. 120000 240000
Trzoda chlewna, wagi żywej —  Porcs, sur pied 210000 270000

r „ wagi bitej —  Porcs, abattus 300000 350000
Cieleta, żywej wagi —  Veaux, sur pied . . . 100000 170000
Owce —  B r e b i s ................................................. , __
Mięso wołowe tylne—  Yiande de boeuf I "  gualitt 1 kg. 2900 3000

„ , przednie - Yiande de boeuf guaL inf. 3 2900 3000
„ wieprzowe —  Yiande de porc . . . . 2800 30CO
„ cielęce —  Yiande de veau . . . . 1600 2000
„ baranie —  Yiande de mouton . . . . — —

Sarnina Yiande de cheoreu il........................ _ —

Zające —  L ie u re s ................................................. s z iu k a -la p ie c e — —

Gesi —  O ies ...................................................... 14000 25000
Kaczki —  C a n a r d s ............................................ 6000 15000
Indyki —  D i n d o n s ............................. 15000 40000
Kury —  P o t i l e s ................................................. 6000 15000
Kurczęta - Poulets ....................................... para  -  la  paire — —

Karpie, liny —  Carpes, tanch.es ......................... 1 kg. 7500 9500
Szczupaki —  B r o c h e t s ....................................... SOOO 9000
Sandacze —  S a n d r e s ....................................... 3 — —

C e n y  w ęd lin - — Prix d es a rtic le s de ch a rc u te r ie :

Szynka wędzona — Jambon fu m ee .................... 1 kg. 4200 4500
Szynka krajana —  Jambon c o u p ć .................... n — 5000
Kiełbasa —  Saucisse ............................................ 3100 3600
Wędzonka —  Entrecótes fumes . . .  . . 3760 4360
Słonina —  L a r d ................................................. 3600 4000
Smalec —  S a in d ou .r ............................................ 4800 5200
Serdelki —  C eruelas ............................................ — 3400
Kiszki —  B o u d i n s ............................................ s z tu k a -ia  piece — 700
Kiełbaski wiedeńskie —  Petites saucisses 1 kg. — 4300

C e n y  artykułów  k o lo n ja ln y ch  i p rzyp raw  k u c h e n n y c h :
Prix d e s  d en ree s co lo n ia le s  et d es a s s a iso n n e m e n ts :

Kawa surowa —  Cafe v e r t .............................. i kg. 5400 1 6200
Kawa palona —  Cafe t o r r e f i e ........................ SOOO 9600
Herbata —  T h e ................................................. 20000 24000
Cukier —  S u c r e ................................................. 2000 2200
Sól — S e t ........................................................... 360 500
Ocet —  Y in a ia re ................................................. 1 litr 400 500

C e n y  napojów  a lk o h o lo w y ch : — Prix d e s  b o isso n s a lc o o lią u e s :

Spirytus —  A l c o o l ............................................ 1 litr — —

8600 19500
Rum zwykły —  I ł h u m ....................................... $000 8530
Wino stołowe białe —  Y in  b la n c .................... 8400 12000
Wino stołowe czerwone —  Y in  rouge . . . 3 7200 8400
Piwo okocimskie —  Biere Jl 1400 1600

C e n y  artykułów  o p a ło w y ch : — Prix d es a rtic le s  de c h a u ffa g e :

Drzewo twarde — Bois d u r ............................. H i3 1 --  i ___

„ miekkie — Bois b l a n c ........................ 1 kg. 120
Wegle drzewne — Charbon de bois . . . . 300 350

, kamienne — H o u i l l e ............................. 100 kg. 7000 8140
Nafta — Petrole 1 litr — ■5( 10
Spirytus denaturowany — A lcoo l denature . . » 860 ,1 1000

Biuro statystyczue m. Krakowa. —  Jureau statistiąue dr la ville de Cracovie.

N a k ł a d e m  G m i n y  m . K r a k o w a .  —  D r u k a r n i a  Z w i ą z k o w a  w  K r a k o w i e .


